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Hungarla ﬁa’cal[al Ifjusagi rovat

Rakd el a HUFI minden szamat ugy, hogy - mint kis ,, konyvecske” -

a kezed iigyében legyen.

A néprajz, néptanc, cserkészélet gyongyszemeit gytlijtogetjiik szamodra!

2009. »A Csitari hegyek alatt”
FAKLYASMENET- MOZAIKOK

Egymas mellett, kéz a kézben, magyarsagunkért!

Egyes szavak, gondolatok nem aludhat-
nak el a gyenge emlékezet sotét ladaiban.
Vannak olyan tanusagtételek, amelyek
alapkovekké valtozva megrendihetik éle-
tiink elkovetkezd éveit. Olyan valloma-
sok, amelyek altal feloldodnak a kételyek,
eltiinnek a félelmek és valaszok alakulnak
ki. Hiszen nincs annal korszerlbb tett,
mint amelynek ideje bekovetkezett.

2009-ben a jozansagnak és a legerésebb
Osszetartasnak az ideje jelentkezik! Min-
den magyar tudja, hogy az egyetlen kit
ebben rejlik. Osszefoglalva, harom szo6
keriil az ujjam ala: béke, ontudat és sza-
badsag! Hogy minden magyarszarmazasu
fiatal észrevehesse, milyen kincse van,
milyen hagyatékra kell rendiiletleniil vi-
gyaznia, s milyen elodazhatatlan feladatot
vesz a vallara.

Megkérdeztiik a szétszort magyarokat,
hogy mit kivannak a magyarsag szamara...
Jottek is szazaval az tizenetek, a versek, az
imak, a legtisztabb 6hajok! A kovetkezo
szivtartalom nem konnyen emésztheto.
De taplalék, e szétszortsag jelene és fajdal-
ma, a fohdszok 6sszegezése! Gondolkozni
val6. Csak lassan, nyugodtan és atgon-
dolva kellene elolvasni, amit és honnan
irtak a felkért emberek azt, amit oktober
25-én elmondunk az olivosi tiszteletadas
alatt. A vilag minden sarkabol beérkezett
gondolatokbol kozliink néhanyat:

- ,,A dal a lélek vigasza. Taplal, éltet, gyo-
gyit, vigasztal. Ha mi, magyarok magyarul,
magyar dalt énekeliink, nemcsak magunkat
boldogitjuk vele, de masoknak is elmesél-
juk, amit csak mi tudunk, Kodaly Zoltantol:
Vannak a léleknek régioi, ahovd csak a zene
vilagit be!”
Dr. Fehér Aniké karnagy,
népzenekutatd, Magyarorszag

- ,,Ahogy alltam a 301-es Parcella el6tt (*), a
szivem szakadt arra a gondolatra, hogy egy
magyar ilyent tudott tenni egy masiknak.
Magyarorszagon sziiletett ifjusagnak, illet-
ve kiilfoldon sziiletett magyarszarmazasu
ifjusagnak tudnia kell, hogy miért is tortént
ez a gyalazat.”

Kovassy Péter, Melbourne, Ausztralia
(*) Jelképes sirkd az elesett 56-os szabadsaghar-
cosok emlékére (Magyarorszag)

- ,,A magyarsag igaz multjanak ismerete, az
0s0k tisztelete és a hajlithatatlan egyenes
gerinc a jovonk zaloga. Ehhez kériink az
egész nemzet és minden magyar szamara
kozbenjarast Babba Mariatol (Sziiz Mariatol,
Boldogasszony Anyanktol), és ehhez kérjiik
a Joisten aldasat.”

dr. Deli Arpad (Piliscsaba, Dobogékd)
- ,,.Szabadon valaszthatd, okos és becsiiletes
vezetdket kivanok minden magyar kozosség-
nek, legyen az Magyarorszagon beliil, vagy
a hatérain tal.”
Lomniczy Jozsef, Bs. Alres, Argentina
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-, Azt kivanom, hogy a magyar fiatal, barhol
is €l, ismerje meg igaz, hési, dics6é multjat,
torténelmeét, amely még most all feltaras
alatt, de amely bizonyitja, hogy a vilag egyik
leg6sibb, az Ur altal kivalasztott népéhez
tartozik; tovabba 6rizze meg nyelvét, amely
a leglogikusabb, legdsibb (egyetlen ragozo)
nyelv a vilagon; mindezekre legyen méltan
biiszke, de sohasem elbizakodott, hanem
mindig kérje a Magyarok Istenének, Jézus-
nak, és anyjanak, a Boldogsagos Sziiz Maria-
nak segitségét, és akkor boldog, megelégedett

és teljes életii lesz!”
Hegediis Endre gyogyszerész,
Magyarorszagrol

- ,Kedves magyar Testvérek! Kivanom, hogy
magyar anyak sziiljenek sok gyermeket, és
neveljék 6ket szabad, 6szinte, szorgalmas, a
hagyomanyaira biiszke ¢és a csaladja, tarsai
¢és a Joisten eldtt alazatos magyar emberré!
Ha ez a kivansag teljestil, akkor lesz remény
arra, hogy az az érték, amelyet a Teremtd rank
bizott, épségben megéri a jovot. Ebben a fel-
adatban a lakhely nem szamit. Egy magyar
szempar Argentindban ugyanugy csillog,
mint barhol mashol a vilagban.”
Kaplar Tamas
(a Folkradi6 nevében), Budapest
- . Kivansagom az, hogy a kiilf61don sziiletett,
mar harmadik és negyedik generacio felfog-
ja, mekkora érték magyarnak IS lenni és a
magyar nyelvet meg6rizni.”
Lomniczy Matyas cst. korzeti pk.,
Argentina

-,,Kedves Cserkésztestvéreim! Gondolatban
Veletek vagyok ezen az rendkiviili napon,
amikor hazank 56-os szabadsagharca évfor-
duldjan arra probaljuk emlékeztetni az orsza-
got, ami Osszefog minket magyarokat. Mert
elvélaszt minket egymadstol a nagy idébeli
¢és térbeli tavolsag, de nem engedhetjiik,
hogy a lelki tdvolsag is éket verjen kdzénk.
Mi, akik a szabad vilagban néttiink fel, nagy
ajandékot kaptunk: az orszagok befogadtak
benniinket. Nyilt szivvel, jészandékkal be-
fogadtdk a tengernyi idegent mindannyian
otthonra talaltunk, szarmazasi, faji, szinbeli
megkiilonboztetés nélkiil. Es argentinként,
USA-iként, de egyben magyarként élhetiink.
Ez az, ami Europaban, és benne Magyar-
orszagon nehezen érthetd, de ami nélkiil
nem lehet békés, harmonikus nemzeti élet.
A tolerancia, egymas megértése élményét
kivanndm minden magyarnak és nem ma-
gyarnak, kormanyoknak és polgaroknak
egyarant: a kiilonbségek elfogadasat, az épitd
szandékot, a joindulatot. Ezt kérem az Urtol
az oktoberi szabadsdgharc 6tvenharmadik
évforduldjan.”

Némethyné Kessert Judit cscst., USA
-, Ifjusdgunkért imadkozom, Uram. Add,
hogy becsiiletes, erkdlcsds, hivo, testben és
Iélekben egészséges, az életre szellemileg
és gyakorlatilag jol felkésziilt emberekké
nevelkedjenek. Mert 6k fogjak
megalkotni a nemzet jovojét.
Add, hogy a magyarsag iranti
ragaszkodas athassa Oket, barhol
is élnek: Magyarorszagon, az
elszakitott teriileteken, vagy akar
kiilf6ldon. Add, hogy a széthtizast
behelyettesitse az Osszetartas, az
¢ Onzést egymas tamogatasa. Mu-
tasd meg nekik, Uram, az utat,
amely nemzetiink felemelkedése
felé vezet és adj nekik akaratot,
- erot és kitartast, hogy ezt az utat
kovessék.

Domotor Gabor cscst.,USA

(Folytatas kovetkezik decemberben)

Havi ,,HUFImondat”:

roskadni: a csalodastol. (ZK)

Lattam mar hegyeket sirni, fészkeket leszakadni a reszket6 fakrol,
lattam egeket kdnnyezni a szomorusagtdl Es lattam embereket

Olvasunk...

A moderator
,moderalt”

Hidegen fajnak
a szelek,
Azok nem jot

jelentenek...

(széki népdalrészlet
- Mezéség)

Micsoda szelek, s mé-
gis hidnyos a levegd... |
2009 vége vagtat fe-
lénk. Bocséanat - de mit
nem szabad? Kimonda-
ni, hogy magyar vagy?
Azt sem, hogy masképp latod a dolgokat,
mint a megengedett allaspont? Fojtogat
az értelmetlen szabaly? Ki birtokaban
¢éliink? Kié a fold, kié a gondolat, ki figyeli
szivdobogésunkat? Milyen szennyes érde-
kek kormanyozzak az eszméket? Késéles
kérdések. Sajnos magyar kérdések is.

Minden téren, minden orszagban a
hétkdéznapok rédcsok mogé szorulnak.
Tiintetések lepik el a varosok utcait, a sze-
génység novekedése farasztja a népeket.
A planétank atmelegedése kdvetkeztében
messiaserejli viharok szakadnak rank, és
foldrengés, olvadas, cunami a mindenna-
pi szokincsiink allando kifejezései. Fel-
haborito ujabb és Gjabb etnikai iildozések
langolnak fel, még olyan régidkban is,
ahol mar agy tint, hogy végre békében
és tiszteletben lehet élni. Mintha egy seb
sem gyogyult volna be...

Hat nem. A sebekbdl ujbol vér folyik.
Ilyenkor kell az emlékezet. Az eldsott
tanulsag. A megszolalas. Csakhogy nem
olyan egyszerli. Nem igazi a szabad-
sagunk sem. Moderalnak. S azokat is
moderaljak, akik moderalnak. Mindenki
tudja, s aki nem tudja - sejti. Aki sejti
fél, és aki fél, az nem tesz. Hova vezethet
ez az ut?

Népdalaink poétikaja igen bolcsen és
évszazadok oOta jegyzdje a valdosagnak.
Metaforikus szépséggel tancoltatjak a
csodas dallamok az 6rémet, a gondot, a
fajdalmat és a veszteséget. A magyar nép-
dal iskolaterem, meleg, csaladias otthon
- de bortén is. Ha ismerjiik népdalainkat,
ha az id6ével szajrol-szajra mennek tovabb,
nincs feledés, sem letagadas. Benniik
minden le van irva, 6rokre. A legszebb
nyelven: magyarul.

Az egyik legerdsebb kotodés az, amely
meg6rzott, amely nem mulik el és még-
kevésbé korlatozhato. Nincs szabadabb
a népdalnal. Pedig nem hallgat el az
égvilagon semmit! Olyan kincs, mint egy
mese, amelynek nyitott a vége. A népdal
az¢, aki énekli: a hanghoz simul a dallam,
hozzaigazodik mig a szavak torténeteket
rajzolnak. Viszont ha tdbben énckelnek
egylitt, zsoltar lesz beldle!

Es mi, magyarok énekeliink. Ez vilag-
szerte jellemzd rank! Dalos nép vagyunk,
tancos nép. Hagyomanyunk erdsodik a
vilagon, mindenhol ahol magyarok van-
nak! Az egész Karpat-medence teriiletén
faradsagot nem ismerve mitkddnek, fel-
lépnek, oktatnak az adatkdzldk. Olyan
emberek, akiknek megbizasuk az 6rzés!
Kevés nemzetnek népdalkincse terjed

és gondolkozunk:

ugy s annyira, mint a miénk. Az inter-
neten sziintelen feltjitott kiaddsokban,
szamtalan cd-ben gyijtjiik és gyljtjiik
tovabb népdalaink szovegét, hogy me-
rithessen beldliik minden magyar. Hogy
cserkészeink valodi regdlés szellemében
sajatithassak el a magyar nyelv titkait. A
régi szép, igazan magyar kifejezéseket, a
régiok tajszolasat, a szokasok vilagat, a
tancok egyedi hangulatat és ritmusat.

A népdal nevel, apol és vigaszt ad.
Téplal és 6sszehoz. Jellemneveld és az
Istenhez vezet. Kifejezi a hazafisagot,
visszaidézi a multat és tanacsot nyujt
a jovonek is. Neveket 6rokit meg, tele-
pliléseket abrazol, tajakat fest le akar a
legihletesebb miivész ecsete. A klasszikus
szerz6k mindenkort6l merithettek beldle.
Az elmult évtizedekben a rockhoz is
csatlakozik, inspiral, valamint gyonyor
feldolgozasokkal tobb fiatal réteghez
kozeledik. Uj versekhez adja kdleson dal-
lamait, sot verstartalma uj kompoziciok
szovegeivé valik. El. Nincs ellene kifogas,
mert egyszerilien - mindenkié!

Sok nemzedék mar ugy apolja, hogy
meg is tudja nevezni hova val6 egy
népdal. Mar felismerik ha halljak. Meg
tudjak kiilonboztetni melyik erdélyi,
vagy felvidéki, vagy dunantili... s ehhez
az informécidhoz sokkal konnyebben
kozeledik a néprajztudas, a torténelem
atfogo fogalma, a magyar tények helye-
sebb kezelése.

A népdallal iizenetkdzlok lehetiink,
szabadon ¢énekld erdei madarak, és a
népdalozast nem lehet moderalni! Bet11-
tani? Oriilet lenne! Egy néptél sem lehet
elvonni az éneklést! Minalunk az éneklés
zeng0® ima, kitartds és szabadsag!

Jusson esziinkbe, hogy s miért kezddd-
tek a kdzkedvelt néi ,,karikazok™ is: hogy
kimondhassdk a férfiaknak mindazt,
amit a régebbi élet rendje nem engedett
meg...

Karacsony el6tt 01jbol talalkozunk.

Zdlyomi Kati

(Sok oldalt foglalnanak el a koszonetek:
Kodaly, Bartok, Kallos, Lanyi, Domotor,
Martin, Lajtha, Kos, Andrasfalvi, Falvay,
Novak, Sebo, Pavai, Panek, Sebestyén...
nem folytatom...)

Zavaros a Nyarad vize, nem tiszta,
Ravezettem fakoé lovam, nem issza.
Hogy is inn4, mikor olyan zavaros,
Nem vagyok én véled babam szabados.

(Jobbagytelkei népdalrészlet-
Marosszék - Székelyfold)
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Mult szamunkban
mar beszamoltunk arrol, hogy 2009.
Julius 5-14 kozott 14. alkalommal keriilt
megrendezésre a Vendégségben Buda-
pesten — Hatdron tuli magyar fiatalok

Igy folytatédott az uit:

AZ ERDELYI UT

Mig a ,,Vendégségben Budapesten” résztvevdinek a
zOome hazafelé indult julius 15-én és vége lett a magyar-
orszagi latogatasnak, mi csak az ut kozepénél tartottunk.

Mindent 6sszepakoltunk és busszal indultunk Kelen-
foldrél a magyar-roman hatar felé. Most nemcsak a
Regosoknek volt megadva a lehet6ség, hogy egy ilyen
rdadasturnén” részt vegyenek, hanem a Tiindérkert
Uruguayi Magyar Néptancegyiittes képviseldinek is.

Els6 megallasunk Banffyhunyadnal volt, ahol Kis-
mihaly Zsolt kalotaszentkiralyi baratunk felszallt a
bérelt kisbuszunkra, hogy végig kalauzoljon Erdélyben,
akarcsak 2005-ben. Most ismét segitségét kértiik - és
vallalta. Ezért is nagyon halasak vagyunk!

Elég nagy késéssel indultunk tovabb Szék felé. Nem
férne be egy szamba, hogy leirjam mindazt, amit tettiink,
igyhat a legfontosabb eseményeket és tapasztalatokat
mesélem el.
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Széken a csoport fiatalabb tagjai észrevették, hogy
2005-ben mar arra jartak a Regdsok, hisz a templom
vendégkonyvében megtalaltak az alairasainkat! Megla-
togattuk a tajhazat, és a kocsmaban is volt szerencsénk a
helybeli fiatalokkal megismerkedni és veliik dalolni.

A o

Argentinok és uruguayiak a széki mazeum el6tt
Majd Magyarvistan egy kedves Kati nénivel talalkoz-

tunk, és a foldat melletti kis fa alatt mesélt nekiink fiatal

oh

iy

Az egész csapt Kati nénivl, haza elott

talalkozoja. A szervezoknek az elmult
13 év alatt sikeriilt szamtalan Karpat-
medencei, izraeli, svédorszagi és bal-
tikumi magyar kozosséggel és magan-
személlyel partneri, barati kapcsolatot

MAGYAR  NEPTANCMOZGALOM

Regoseink Magyarorszagon és Erdélyben

Harmadik kronika

korar6l. Mindny4ajan nagy

figyelemmel hallgattuk, mire

meghivott, hogy latogassuk

meg a hazat. Szivesen elfogad-

tuk meghivasat, és megismer-

tilk gazdagon diszitett vendég-

. szobajat, csirjét, kertjét, zold-

ség- és gylimolcsiiltetvényeit.

Hazi fiistolt szalonnaval, a kertbdl szedett ijhagymaval

¢és kenyérrel is megvendégelt. Szive nagysaga hihetetlen
volt, ezt mi tapasztaltuk!

Magyarvistan,

dalids tancosaink

b.-j.: Kerekes Miki,

Bonapartian Edi,

Bonapartian Dani

és

Ughy Viktor

meglatogattak

Mundruc |

hires néptancos

és tanar sirjat.

Csizma sirkd

‘;'ﬁ 5 % 2 .
Magyarvalkén tanchazon vettiink részt, de mire odaér-
tiink azzal szembesiiltiink, hogy a ciganyok nem hiizzak
mar tobbé, mert haza-
mentek. Akkor mag-
nora tettiik CD-inket,
¢és a falusi fiatalokkal
mulattunk egy ideig.

. Magyarvalkén, a templom
1 tornyabdl b.-j.. Lomniczy
.« Melinda, Szentivanyi Juci
es Mihalyfy Kinga
csodaljak a tajat

Kalotaszentkiralyon pedig kalauzunk Zsolt intézke-
dett, hogy a ,,Falusi Napokon” részt vegyiink. Délutan egy
roman tancegyiittessel és egy tornacsoport eldadasaval
egylitt boldogitottuk a szentkiralyi népet. A bemondo
kiilonos kéréssel fordult a falusi emberekhez, mégpedig,
hogy palinkat gylijtsenek az utazé argentin tancosoknak,
akik szomjaznak. Sajnos csak tréfabol mondta...

ZILELE COMUNEI SANCRAIU
. KALOTASZENTKIRALY! KOZSEGNAPOK - =

F6proba Kalotaszentkiralyon

Miutan Kalotaszentkiralytol elbucstuztunk, Székelyfold
fel¢ indultunk, pontosabban Csikcsomortanba. 2002-
ben ismertiik meg Bonapartian Edivel és Szeley Sanyi-
val a Petres csalddot. Lanyuk, Eniké volt az ottlétiink
szervezdje. Félreértés adodott a program szervezésében
(jlius 21-23 helyett mi julius 20-22 k6z6tt mentiink). A
fellépésiinket 22-re hiresztelték. Ezért még azt is meg-
¢ltiik, hogy mi magunk regéljiik eléadasunkat 21-ére.
Népviseletbe bedltdzve, lovas szekerekre feliilve, koriil-
jartuk a falvakat, hogy aznap estére j6jjon el mindenki.
Az emberek mar legalabb 20 éve nem lattak ilyesmit.
Eléadasunk utan tobben meghatddottan kozelitettek meg
minket megkdszonni az ilyen érdekes eseményt, amit
rdadasul Argentinabol érkezettek kovettek el!
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Regdlés: a fellépési datumvaltozas hiresztelése. llyen szekere-
ken jartuk végig a kozeli falvakat, kiilonb6z8 népviseletekben

kialakitaniuk, igy 2008-ban mar 18-20
orszag kozel 700 magyar fiataljat lattak
vendegiil. Azonban mds europai régiok-
ban, valamint az amerikai kontinensen
¢élé magyarsag korében egyeldre csak

(Képanyag: K. Miki)

minimalis kapcsolat-
rendszerrel rendelkeztek. Az idén kb.
800 fiatal sereglett 6ssze 29 orszagbol,
és elsd izben voltak a meghivottak kozt
a mi dél-amerikai fiataljaink is! Szerk.

Egyik szekéren: Simone
Anni /bogyiszloi/, Pérez Lei-
demann Naty /bonchidai/,
Roglich Naty /kalotaszegi/
népviseletben

+ Masikon b.-.: lanyok: Mi-
W halyfy Kinga /szatmari/,
| Lomniczy Melinda /bo-

De mégne haladjunk
tovabb. Az el6adasunk ¥
elején félig telt terem
volt. Ahogy elkezdett
sotétedni és a Csikpal-
falvi Mivelddési |
Hazbol kihallatszott
a zene, férfiak—asz-
szonyok végeztek a
tanyai munkaval €s
kozeledtek. Igy a végén telt teremmel fejez8dott be az
eldadas, energiatoltd tapsot kaptunk, és szebbnél szebb
gratulalast. A Regdsok nivos eldadasa mellett Frigyes
(azaz Federico, a Tiindérkert egyiittes tanctanara) is
kapott kiilon megérdemelt tapsot.

Belépdmentes volt az el6adasunk, de az 6sszeget, amit
az emberek szdmunkra 6sszegytijtottek, a Regds a Csik-
csomortani Miivelddési Kozpont felépitésére adoma-
nyozta, még ha csak egy ablakra is lesz elég. Eldadasunk
utan a Petres csalad csiirjében aludtunk. Kiilonlegesen
jol ki tudtuk pihenni magunkat a nekiink bizony nem
gyakori szénas szobaban!

Miel6tt visszaindultunk Kalotaszentkiraly felé, meg-
latogattuk Gyimesfoldet. Az 1000 éves hatarhoz is elér-
keztiink, €s érdekes modon ot is éppen falusi napokat
innepeltek. Igy eredeti gyimesi népviseleteket lathattunk!

v T, : T
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Sajnos, mint minden Utnak, ennek is elérkezett a vége.
Visszautaztunk Magyarfoldre, de a csoportnak a legna-
gyobb része itt vette észre, hogy mennyire hasonlitunk
mi, argentin magyarok az erdélyi magyarokhoz. Nekik
roman cégnél a munkajuk, nekiink itt argentinnal. Ok
romanul tanulnak az iskolaban, mi itt pedig spanyolul.
De a magyar érzést azt ugy érzik, mintha sohasem lettek
volna mas orszagbol, csakis Magyarorszagrol. [Hiszen
ott 6shonosok, Nagymagyarorszagon! Szerk.]

Halas koszonetiinket kiildjiik ismét Kismihaly Zsolt-
nak, egész csaladjanak, és a Petres csaladnak, mert 6k
tették lehetévé, hogy ilyen tapasztalatokat gytjtsiink.
Keli sem maradhat hatra, a kedves sofOriink, aki nagy
mate kedveld lett, miutdn megismerte az argentinai
magyarokat!

Reméljiik, ilyen ut 4jbol adodhat majd - talan Felvidék
vagy Vajdasag térképe is keziinkbe keriilhet, hogy mas

alkalommal oda is ellatogassunk!
Kerekes Miki

W ] ‘e :
Gyimesbiikkén, az 1000 éves hatarndl. Lent jobbra a kalota-
szentkiralyi Kismihaly Zsolt (erdélyi Utszervez®) [mellette szerzd],
k6zéps6 sor, bal elsé a csikcsomortani Petres Eniké vendéglato
és fellépési szervezd
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wSzabadba fiuk, a nap arca nevet...”

Oktéber 10. Sziirke, ﬂ“'“k
esOre allo szombatreg-
gel... kilencet iit az ora
(vagyis jelzi a digitalis
szamocska a mobil tele-
fonokon...), és a zold-
re atfestett homlokzatli
cserkészhaz mellett al- |
mos, de bizonyara jo
hangulatnak 6rvendd .
egyenruhds tarsasag |
talalkozik. Szemiikben
még lathatd az el6zd
esti szorakozas csipdja,
de mégis jokedviien
koszonnek egymasnak
a haromnapos kiran-
dulasra indulé magyar
cserkészek.

Annyira szembedtld, hogy mélyen Gssze-
szoktak az egyiittmi{ikdodés soran. Az is,
hogy eddigi életiiket osztottak meg joban-
rosszban egyarant, nehézségben, vidam-
sagban, mint ahogy a héazassagot kotok
megfogadjak, hogy hiiségesek lesznek
egymashoz és kiallnak az 6rokolt de atvett
célok mellett is.

Mlcsoda folyamat ez élet! Es milyen
mas a kiilfoldi magyar cserkészélet!
Csak az érti meg, igy, természetességgel,
aki benne nétt fel, aki ennek része, aki
szamara ez az élete egyik legalapvetobb
kockaja.

Persze az id6k valtozasanak befolyasa
hozzank is eljutott, minalunk is sokminden
atalakult. De folytatodik, és ez nem éppen
kevés! Mert az is eléfordulhatott volna,
hogy valamikor megszakad a vezetdi
lanc, és rendre elmarad lassan-szépen a
cserkészfoglalkozas is. Mikdztiink is buj-
kal a felszivodas szelleme, a larmaszavak
figyelmeztetnek s ijesztgetnek ugyan, de
nem ijesztenek el!

A most eljovendd nyaron két vezetd-
képzotabor is lesz, amelyek miatt elma-
radnak a hagyomanyos csapattaborok.
Ezért ez a haromnapos hétvég idealis,
hogy satoros kiruccands torténjen. Olyan
szerencsések vagyunk, akik Buenos Ai-
resben lakunk! Itt teriil el mellettiink a
szépséges La Plata folyd, szinte percnyire
vagyunk a gyonyorti Deltatol is!

- csupdn nem latszik a felhoktol!

> = 4
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A 521getek varazsos legkort biztosita-
nak a vadregényes cserkészkedéshez. A
“Papel Prensa” birtokan szamunkra min-
den alkalmas: erddk, tisztasok, csobogd
patakok, a legteljesebb csend - a nagyva-
ros mellett! Természet és béke! Van-e
izletesebb a tabori ételnél, kellemesebb a
fak, anedves fold illatanal, bensdségesebb
a tdbortliznél? A colectivok zaja helyett
az cmpelo tiicskok mellett lehet beszél-
@ getni és kozben jatszo
g% hangokat hallani a ren-
& getegben... Elmerengni
a lombok mogotti csil-
lagos ég alatt. A békak
s esti madarak hangja
a legcsodésabb alta-
t6 muzsika a vilagon!
Mekkora lehetdség
ez az ember szamara!
Kikapcsolodas, nevelés
- és 6rom!

A harminc f8s kis
csoport elindul, szam-
¥ talan mindenféle nagy-
= sagl csomagocskaval,

a mindig j izQi kaland
felé. Tudjuk: vigyaznak egymasra. Tud-
juk, hogy a program tartalmas, épitd és
artatlan; hogy élvezik egymas tarsasa-
gat. Tisztelik az oly sok éve fel-felujuld
hagyomanyt, amely altal egyenesebb és
talpraesettebb egyénekként jarhatjak ezt
a sziirke vilagot. Keretmeséjiilk Amerika
Hfelfedezését” alkalmazza, s ezért az in-
dulaskor a sorakozasnal eredeti jelmezzel
koszontott mindnyajukat Kolumbusz
Kristof a spanyol kiralyok kiséretében.
Feladatokat osztottak ki az 6rsdknek, és
a zsenge szél integetd karokat formalt
a cserkészotthon melletti fenydcskék
lombjabol.

Pé-p4, j6 munkat! Mégjobb szorakozast,
egészséget és élményt kivanunk!

Zo4lyomi Kati cst.
(a bucsuztatd kronikas)

Lapzartakor: szakad az esé a kirandulok
satrairal A viharos szél razza a fakat és
fenyegetden lobogtatia a duplatetdket...
Hideg van, de... ,, erdé-mez6 dzik, a cser-
kész notazik...!”

Callagok, esllagok,
szépen ragyogjatok,

a magyar hazinknak
utat mutassatok... .

Sets; Santiact®

A Karpat-
medence
Olében
Nagymagyar-
orszag
féldrajzilag

is tokéletes
egyseg

SZEP ELEY, CSERKESZELEY

Noi szemsz0gbol, egy . férfias” vilag felfogasarol:
WAWBEL “la hthImteca

Madach Imre, a varazslo,
az elgondolkoztato,

az alkototehetség

egyik remeke...

A fantaziadts hangulat azon-
nal visszatolodott a XIX. szazad-
ba: ezt tette a jellegzetes, korht
stilusu, fehérre meszelt lapos
épiilet. A Cornelio Saavedra
konyvtar termei mar vartak a
furcsa magyar nyelv lejtését.
Tudtak, hogy egy, a serdiilést
alig talhalad6 ir6 remekmiivet
fogalmazott s képzelt el a ma-
gyarsag szamara.

Ujabb, teljesen kiilonos eléadas része
lehettem. Zsuzso6 (fészerkesztonk) fel-
hivasara és Buenos Aires varosa szer-
vezésében, a “BABEL, la Biblioteca”
rendezvénysorozat elsd kiadasdn magyar
nyelven olvastuk fel Madach ,,Az ember
tragédidja” utolso szinét.

Négyen adtuk hangunkat, hogy a
remekmii alakjai ismét megelevedjenek.
Dombay Jenci remegtette meg az UR
szavait, Kiss Péter LUCIFERként gu-
nyoloédhatott, mikdzben Fothy Gyuszko
sz6laltatta meg ADAMot, jomagam
pedig EVA lagysagat és tiszta jozansagat
kellett bemutassam. Mert tudjuk, hogy a
vilag €s az emberiség kezdete 6ta a ndk
mellékszerephez voltak kotve, viszont
azota - és még mindig! - kimutathattak
felfoghatatlan erejiiket, szivossagukat és
egyenjogusagukat!

Uditéen eredményesek voltak gyakor-
lataink a felolvasas el6tt. Valoban mély
irodalomértelmez6 orakat oszthattunk
meg! A Hungaria 1. emeletén, a tanacs-
szobaban talalkoztunk haromszor is. El-
vezettel emésztettiik meg a nehéz, régies,
méltéban magyar szavakat; parhuzamokat
vontunk a ,tragédia” jelenetei-lizenetei
és az emberiség mai dilemmai kozt. A
sokszori olvasas eredményeképpen a
»hyelvakadozas” szépen eltiint, és annyi-
ra fellelkesedtiink a darabbal, hogy még
a jovobeli esetleges teljes eldadasat is
latolgatjuk...

Oktober 6 volt a kivalasztott datum.
A Saavedra konyvtar kdrnyezete, a régi
polcok, a székek - minden alkalmas volt
a hangulathoz. A kis helyiségben éppen-
hogy befértek az érdekl6dok, valamint a
minket kisér6 - kevés - magyar is.

Bevallom, kivancsi voltam. Hiszen
ilyen még nem fordult el Argentinaban.
A hallgatésag szépen kinyomtatott for-
ditast kapott, igy kovethette a nehéz par-
beszédeket mikdzben megismerkedhetett
a magyar szavak hangzéasaval is. Mind a
négyen egyforma, kékfedeles kotetbdl

olvastunk fel: az ismert, Délamerikai
Magyarsag 1951-es kiadasabol.

A felolvasast kiegészitettiik egy megze-
nésitett verssel (Jozsef Attila A hetedik),
amelyet Blahoné Honfi Julo és Fothy
Gyuszko éneke €s Lajtavdry Andras gi-
tarkisérete tettek szebbé. A végén Zsuzso
igen értelmesen szolalt fel, a mar elhang-
zottakhoz néhany sziikséges adatot flizott,
és kell6képpen megkdszonte a rendezok
derts otletességét. Kiilon kiemelte, meny-
nyire sz&p, hogy befogadod orszagunk ilyen
téren is megemlékezik az immigransok
magukkal hozott, szeretett kultiarajarol!
Valoban figyelemremélto ez a tisztelet és
elfogadas kimutatasa. Hidba, Argentina
mindig is a tolerancia orszéga volt a be-
véandorlokkal, menekiltekkel szemben.

Az el6adas utdan még néhany oraig
egylitt maradtunk. Beszélgettiink, soroz-
tiink, ettiink, mintha minden egyes meg-
osztott magyar alkalom a koztiink 1étezo
baratsagot is apolna, mélyitené.

Mert pontosan igy van ez megirva! Mi-
nél kevésbé szélediink szét, annal inkabb
er6sodik a megmaradas is!

Zo6lyomi Kati

U.i.: Szerencsés koriilmény, hogy el6-
adasunk oktober honapra esett, majdnem
napra Madach 1864. oktober 5-én beko-
vetkezett halalévforduldjan. Palocfoldon
(Nograd megyében) sziiletett 1823-ban,
egy vagyonos kozépnemesi csalddban.
Ismerte a kor nagy irdit, tobb nyelven ol-
vasott, verseket és nagy irodalmi miiveket
irt. (4 civilizator, Mozes). Komoly kiab-
randulédsok, csaladi tragédiak iiltették
el benne a nagy csalddasokat, s ennek
eredményeként irddott meg a Tragédia
is, amely kiemelkedd helyet foglal el a
magyar irodalomban, szinte alapmiinek
is mondhatnank. Fontos, mert elsdsor-
ban az emberrel, az ember problémaival,
sorsanak alakuladsaval, tulajdonsagaival
foglalkozik, éppen ezért ma is iddszeri.
Szokatlan miifaja egyediil Vorosmarty
Csongor és Tiindéjéhez hasonlit.
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Zsuzs: lroasztalarol...

La Jtavaryne Benedek Zsuzs: cst. rovata
SZORAKOZZUNK A NYELVEKKEL

Valéban csodalatos a magyar nyelv. Errél egyre jobban
meggy6z0dom. Ki az, ha nem egy magyar, aki tud egy
egész mondatbol egy egyetlen dsszetett szot alkotni,
rdadasul fénevet, ugy, hogy ez a szd ne jelentsen abszo-
Iut semmit és mégis az égkerek vildgon minden fénevet
helyettesithessen?

RaJ ottél, hogy melyik szorol besz¢lek? Ez az Gsszetett
szba ,,hogylshlv_lak” igy, egyben szerepel az Ertelmezé
Kéziszotarban. De nem ez az egyetlen. Van masik hasonlo
is, a ,,hogymondjak”. Mind a kett6 azonos a ,,micsodaval”
és az ,,izével”.

Arra gondoltam, hogy a magyarorara 6ssze lehetne
allitani egy kis parbeszédet ezeknek a gyakorlasara. Igy
sz6lna:

- Tessék adni, kérem, egy olyan hogyishivjdakot.

- Mit tetszik kérni?

- Hat, egy olyan micsodat. Abbdl a hogymondjakbol
kérek egyet.

- Ebbdl1?

- Nem, abbol a masik izébdl.

Az Ertelmezd Kéziszotar szerint ,,iz&” azt a szot po-
tolja, amelyik nem jut esziinkbe. Nagyon hasznos sz0,
sokszor sziikségiink van ra, példaul habozas esetén (nem
szappanhabrdl van sz, sem tejszinhabrol...). Habozas-
nak hivjak a tétovazast, a bizonytalankodast.

- 1z¢... nem tudom.
- 1z¢... hadd gondolkozzam egy Kkicsit.
- 1z¢... habozok.

Példaul amikor a pesti renddr eldtt ott termett a tiindér
és azt mondta neki,hogy csak nyugodtan kivanjon valamit
- és erre a rendor kis habozas utan azt valaszolta, hogy
»1z€é... Jonapot kivanok!”

Persze a humor mellett az ember elgondolkozik, hogy
milyen sokszor nem taldljuk a szavakat, gyér a szokin-
csiink, nem ugrik be azonnal egy kifejezés magyarul - és

akkor ezekkel a szavakkal helyettesitjik.
*

Szomort tapasztalni, hogy kopik a nyelv. De tudunk
ezen segiteni! Hogyan? Olvasassal, nemcsak regényeket
hanem verseket is. Menjiink el az irodalmi eléadasokra,
szindarabokra! Bongéssziink magyar cikkeket az Interne-
ten! Ha rendszeresen szanunk erre id6t, feltétleniil boviil
a szokincsiink. Példaul édesanyam el6adaséan ket 0j szot
tanultam: tudjatok-e mi a condra? Es mi az esztena? En
nem tudtam. /Mi sem. Szerk.]

%

No, mesélek még valamit. Sok olyan sz létezik, amit
ugy spanyolul mint magyarul egyforman irnak vagy
ejtenek ki, illetve nagyon hasonlitanak egymashoz. Ezek
a szavak sokszor megtévesztik az embert és gyakran
kellemetlenségeket okoznak, néha pedig nagy baj is
lehet beldliik.

Vegylik példaul a spanyolul rosszul beszéld kedves
magyar bacsit, aki becsonget a szomszédjahoz azzal,
hogy “;Me podria presztar el létra?” Mire aztan az
elézékeny szomszéd megérti, hogy “Don Pista bacsi”
nem egy betiit kér, hanem egy létrat, amin felmaszhat
megjavitani a haztetdt, addigra mar kirdmolta a fél lakasat
és Pista bacsi elé tarta az irogéptdl kezdve mindenét, ami
a betlikkel fligghet 6ssze.

Késobb Pista bacsi megvendégeli szomszédjat, hogy
viszonozza kedvességét egy kis sajatkészitményii almas-
pitével és igazi magyar szilvapalinkaval. Pista bacsinak
van egy pulikutyaja és a kutyaol f6lott log egy plakat
azzal a felirassal, hogy ,,harap6s”. Egy ilyen kedves nevii
kutya (“harapo” spanyolul rongyot jelent) arra készteti a
kedves szomszéd Don Josét, hogy rogton hozzanytljon
a harapds kutydhoz, amelyet tudniillik nem rongynak
hivnak, hanem (nem véletleniil) Kanocnak...

Masik helyzet:

Karcsi bacsit az regotthonban (ahol 6 az egyetlen ma-
gyar és hidnyosan besz¢l spanyolul), tarsai “Cachivache”-
nak hivjak. Karcsi bacsi mindenkire mosolyog mit sem
sejtvén, hogy itt, Argentinaban, a “cachivache” sz6 nem
a ,,Karcsi bacsi”-t utanozza kissé elvaltozott kiejtéssel,
hanem valami lerobbant, semmirevald 6cskasag.

*

Gondolom mindenki tud ilyen torténeteket. Ugye
jokat lehet szorakozni a nyelvek vilagaban? Mennyire
gazdagok azok, akik tobb nyelven tudnak, mekkora kincs

,MAGYAR” ELETUNK SZINEI

Espinosané Dr. Benkd Teri cst. és Espinosa José Vicente st.
Benniink is lappang ez az 0si nomad lélek?

Egy par héttel ezeldtt 6sszejottiink néhanyan, 10j
mamak, papak. Harom kis baba, akikkel spanyolul
beszélnek, mert egy vagy mindkét sziil6 argentinai
- venezuelai.

El6z6 hétvégén pedig Gorondi Palko sziiletésnapja
alkalmaval taldlkoztunk néhanyan argentin magyarok
és magyarok [I. képek 6.0.]. Mindkettonk barati koré-
ben nagyon sokan masodik (nem értéksorrendrdl van
sz0!) hazajukban laknak.

Mennyien vagyunk mar itt mi, a ,,visszidalok”?! Van
koztiink, aki eredete utdn megy, van, aki csaladot alapit
kiilf61don, aki jobb munka-palya lehetéségekre vagyik,
aki tanulni akar vagy tapasztalat utdn indul...

Elgondolkodtunk, miért is lett két emigransokat
tomegestiil befogado6 orszagbol, mint Argentina és Ve-
nezuela, két-harom generaciora ra ,,emigralokat gyarto”
orszag. Biztosan beszélhetnénk a politikai, gazdasagi ill.
biztonsagi (vagy annak hianya) helyzetrdl, de szerintiink
mas is van a pakliban.

Budapesti tudositoink:

Ki olvasta el koziiletek Herczeg Ferenc ,,Poga-
nyok” cimll konyvét? (Ajanlom! Kitlind konyv).
[Kélcsonveheté a HKK-bol! Szerk.]

A f8szerepld egy papnak nevelt fiatalember, aki szive
mélyén érzi a puszta hivasat, a szabadsag és a nomad
¢let csalogatasat.

Lehetséges, hogy benniink is lappang ez az dsi, nomad
1élek? Guggolva varja az alkalmas pillanatot, és amikor
felall és felszolit - mar nem lehet neki hatat forditani.
Kitor egy utrakész kalandvagy...

Miért dontottek a nagysziileink a disszidalas mellett?
Miért vannak, akik egy hasonlé tény eldtt maradnak,
masok pedig mennek-menekiilnek? Nem tudjuk...

Az biztos, hogy ezek a képen lathatd babidk mar
vilagpolgarok, ket ill. harom nemzetisegiik van. Orok
nomadok. A tobbnyelviiség nem is kérdés, nekik lesz
anyanyelviik, apanyelviik és orszagnyelviik.

Szeretnénk azt hinni, hogy 6si nomad-felfedezd
elédeink ereje valahol tovabb él.

*

Emlékszem mikor a nagymamam mesélte, hogy
a tobbszoros koltozkodést ugy vészelték at, hogy
,»€zZ most otthon”-jelszé szerint éltek. Most mar én
is egyetértek ezzel.

Mi, orszagtol, varostol fiiggetleniil, ott vagyunk
otthon, ahol a sziviink és a csaladunk van.

José Vicente és Teri

b.+j., f6lsé sor: Irina Berezovska (Ukrajna), Edwin Tomas
Sarraute Zuleta (Venezuela, Spanyolorszag), Anastasia
Sarraute Berezovska (karban), José Vicente Espinosa Za-
varce (Venezuela), Ignacio José Espinosa Benkd, Istvan
Sarkadi (Magyarorszag), Nador Sarkadi Diego (karban)
és Adriana Diego (Venezuela, Spanyolorszag, Magyaror-
szag); lent: Alexandra Mirabal Mandola (Venezuela, Ma-
gyarorszag) és Teresa Benkd (Argentina, Magyarorszag)

Mit mondott a Haza Bolcse?
Dedk Ferenc:

INTESEK AZ IFJUSAGHOZ

Eljott, igenis, az atalakulas id6kora, még pedig eljott
ezen id6kornak legfontosabb szaka, amelyben nem csu-
pan lelkesedésre, de még sokkal inkabb hideg, komoly
megfontolasra, faradhatatlan munkassagra van sziikség,
mert hazank legsulyosabb idejét éli és oly ponton allunk, hol
egyetlen hibas 1épés a nemzetet visszavethetné és kifejlését
veszélyeztethetné. A megfontolas és cselekvés nehezebb,
mint az aldozni kész lelkesedés, amely az ifji kornak
kitlind sajatsaga, amely lelkesedést némelyek iddjartaval
tan szégyenleni is fognak, &mbar igaz marad, hogy aki
férfi koraban ifjusaga lelkesedését szégyenleni képes, az a
hazat soha sem szereté. Ha nemzetiinknek hibaja eddigelé

miniHUFIhirek

Kovetkezo szamunk izgalmas tartalmabol:

- BOLDOG egyiittes két fontos fellépése

- Ahagyomanyos évi AKADALY VERSENY kiilonlegességei
- Késziilodés a X. dél-amerikai magyar néptanctalalkozora
- Mit var el egy 0sztdondijas az egyéves magyarorszagi
élményt6l?

- Magyar kincstar: FELVIDEK!

- Miért neveliink tovabb cserkészvezetdket? VK-taborok
Buenos Airesben

- ALOMGYAR uj szindarabjai kézelednek...

- Argentin-magyar néptancosok Erdélyben (Ughy Viktor irdsa)
- In memoriam Balla Antal (Marosszék, Erdély): a hagyo-
manyOrzEs csucsan
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HUNGARIA )
MAGYAR EGYESULET
Pje. Juncal 4250
(1636) Olivo
2 4799-8437 4711 0144
mzoldi@dls-argentina.com.ar
VezetOségi gyiilések a ho 1., 3. és 5. szerdajan.
Valasztmany: Paros honapok 3. szerdajan.
Titkarsag: Rugonyi Attila
hungariabuenosaires@gmail.com
Szerda, csiitortok, péntek 19.30-21.30/szombat 15 - 18 6ra
Etterem: Hétkoznap (hétfo kivételével) 18-tol éjfélig
\Hétvégén ebéd és vacsora. Asztalfoglalds Sr. Omar )
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ELNOK: ZOLDI MARTON

egy nyelv! Ne vonjuk meg ezt a kincset gyermekeinktol.
Tanitsuk 6ket magyarul! Es kiildjiikk 6ket a ZIK-be!
Erdemes!

Ami az iroasztalon maradt:

»Anyelv az ember vallomasa. Ez kiilonbozteti meg az
allatoktol. Leheletével beszél, a 1élegzésével, amelyet az
Osnépek lélek-nek hivtak. Kétségtelen, hogy sok esetben
szolgalja 6t a nyelv, de sok esetben 6 maga szolgalja a
nyelvet, ezt a titokzatos valosagot, amelyben legmélyebb
ember volta tarul ki.” Kosztolanyi Dezso

az vala, hogy lelkesedésben bdvelkedett, de a cselekvés
orajaban nélkiilozte a hideg megfontolast, nélkiilozte a
csiiggedhetetlen faradozast, amely nélkiil pedig sikert
érni nem lehet, itt az id6 e fogyatkozasbol kitisztulni. S e
komoly megfontolas egyik legsziikségesebb szdvetségese a
tlirelem egymas személye, egymas vélekedése irant, amely
ismét csak ugy létezhet, ha keriiljiik a gyanusitgatast, mint
amely - akar az egyik, akar a masik féltdl ered - a legundo-
kabb, a legocsmanyabb vétek, amelyet valaki a haza ellen
elkovethet. Keriilje ezt egy rész ugy, mint a masik; legyilink
gyanu nélkiil egymas irant, lakjanak szeretet, bizodalom
és tlirelem sziviinkben. Es ne csiiggedjiink soha ama ko-
moly és hideg megfontolasban, azon hosszas és farasztod
munkassagban, amelyet a haza érdekei toliink igénylenek,
s amelyek haladasi miikddésiink sikerét egyediil biztosit-
hatjak. Eljen a haza, éljen minden j6 hazafi, éljetek ti, fiatal
baratim, akikben van a haza jovenddje, és valdsitsatok a
reményeket, amelyeket ébresztetek.
(1841. november 28)

SZEMELVENYEK A HKK KONYVTAR
KATALOGUSABOL

(0sszeallitja Kadarné Bonta Aniko)
Club Hungaria - Pje. Juncal 4250, 1.em., Olivos -
4799-8437 Nyitva péntekenként 19 - 21 6raig

Morley, Christopher: Kitty

Kohlrausch, Robert: A holt tavon

Koméromi Janos: Oszi harmat utan

Mann, Thomas: Kiralyi fenség

Heller, Frank: Harom gyilkos belép

Babson Lane, Naomi: Szegény kis Barackvirag
(kinai regény)

Knittel, John: Therese

Rémy, Pierre Jean: Maria Callas

Kosaryné Réz Lola: Leanyfurfang

Haléasz Zoltan: A kancellar esténként a csaszarnal
tedzik

Drasche-Lazar Alfréd: Az az atkozott pénz

4340 Alsvang: Beethoven

Wouk, Herman: Zendiilés a Caine hadihajon
4464 Az Erdekes ujsag dekameronja. Szaz magyar ird
Kalavszky Gyorgyi: Ludovika-Album (1808-1944)
Ambrus Zoltan: Budapesti mesék

Esterhazy Péter: Javitott kiadds. Harmonia Caelestis
folyt.

5185/6 Suranyi Miklos: A csodavarok. I.-11.

5203 Benke Jozsef: Az arabok torténete

5274 Kristé Gyula - Makk Ferenc: Az Arpad-hazi
uralkodok

o)

124
341

En castellano:
S-247 Moricz, Zsigmond: Pajarito del cielo. Relatos
S-254 Brion, Marcel Vida de Atila
S-274 Rebechl Eva: El Hotel de la Ultima Estacién

Videokazettik:
VK-84 Charley nénje (zenés vigjaték)
VK-192 Amirdl a kovek mesélnek (térténelmi varosok)
VK-325 A magyar konyha klasszikus ételei
(szakacskonyv)




